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1	 Informacje o tym dokumencie
	► Ten dokument należy przeczytać przed rozpoczęciem prac.
	► Przestrzegać wytycznych w tym dokumencie.

Nieprzestrzeganie tych wytycznych powoduje wyłączenie odpowiedzialności gwarancyjnej ze strony firmy 
WOLF GmbH.

1.1	 Zakres obowiązywania dokumentu
Niniejsza instrukcja montażu i obsługi dotyczy modułów interfejsu WOLF Link home i WOLF Link pro 
nazywanych dalej łącznie Link.

1.2	 Grupa docelowa
Ten dokument jest skierowany do instalatorów instalacji gazu i wody, ogrzewania i elektrotechniki.

Instalatorzy to wykwalifikowani i poinstruowani monterzy, elektrycy itd.
Użytkownicy to osoby, które zostały poinstruowane w zakresie korzystania z urządzenia grzewczego 
przez wyspecjalizowaną osobę.

1.3	 Dokumenty uzupełniające

Obowiązuje również dokumentacja wszystkich stosowanych modułów dodatkowych i wyposażenia 
dodatkowego.

1.4	 Przechowywanie dokumentów
Dokumenty muszą być przechowywane we właściwym miejscu i zawsze być łatwo dostępne.
Użytkownik urządzenia odpowiada za przechowywanie wszystkich dokumentów.
Przekazanie następuje przez instalatora.

1.5	 Symbole
W tym dokumencie zastosowano poniższe symbole:
Symbol Znaczenie

	►  Oznacza krok działania
	➠  Oznacza niezbędny warunek
	✔  Oznacza wynik działania

i Oznacza ważne informacje dotyczące prawidłowego korzystania z urządzenia

Oznacza informację o dokumentach uzupełniających
1	 Tabela – przypisy
Tab. 1.1	 Znaczenie symboli

1.6	 Wskazówki ostrzegawcze

Wskazówki ostrzegawcze w tekście ostrzegają (przed rozpoczęciem zalecanego działania) przed 
możliwymi niebezpieczeństwami. Wskazówki ostrzegawcze zawierają informacje o możliwym stopniu 
zagrożenia w postaci piktogramu i hasła ostrzegawczego.
Symbol Słowo ostrzegające Objaśnienie

NIEBEZPIECZEŃSTWO Oznacza, że wystąpią poważne, a nawet zagrażające życiu 
obrażenia ciała.

OSTRZEŻENIE Oznacza, że mogą wystąpić poważne, a nawet 
zagrażające życiu obrażenia ciała.

PRZESTROGA Oznacza, że mogą wystąpić lekkie bądź średnie obrażenia 
ciała.

WSKAZÓWKA Oznacza, że mogą wystąpić szkody rzeczowe.

Tab. 1.2	 Wskazówki ostrzegawcze
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2	 Bezpieczeństwo i przepisy
Użytkownik ma obowiązek zastosować się do ogólnych przepisów bezpieczeństwa.

2.1	 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Moduł interfejsu Link jest przeznaczony wyłącznie do pracy z urządzeniami WOLF.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje także przestrzeganie treści wszystkich powiązanych 
dokumentów.

2.2	 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem
Wszelkie zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem jest zabronione. Zastosowanie urządzenia 
niezgodnie z przeznaczeniem lub dokonanie w nim zmian, także w trakcie montażu i instalowania, 
powoduje utratę gwarancji. Ryzyko związane z takim postępowaniem ponosi wyłącznie użytkownik 
urządzenia.

Urządzenie nie jest przeznaczone do obsługi przez osoby (włącznie z dziećmi) o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także przez osoby bez odpowiedniego 
doświadczenia lub wiedzy, chyba że pozostają pod nadzorem lub uzyskały wskazówki dotyczące obsługi 
urządzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo.

2.3	 Środki bezpieczeństwa
Nie usuwać, pomijać ani w żaden inny sposób nie wyłączać elementów zabezpieczających i kontrolnych. 
Urządzenie grzewcze użytkować tylko, jeśli jest sprawne technicznie. Usterki i uszkodzenia, które 
pogarszają lub mogą pogorszyć bezpieczeństwo, należy usuwać niezwłocznie w sposób profesjonalny.
Montaż oraz uruchomienie modułu interfejsu Link muszą zostać przeprowadzone przez wykwalifikowany 
personel.

	► Uszkodzone części urządzenia grzewczego wymieniać tylko na oryginalne części zamienne firmy 
WOLF.

	► Przed rozpoczęciem prac przy instalacji elektrycznej odłącz od napięcia urządzenie i wszystkie 
podłączone urządzenia.

	► Pamiętaj, że nawet mimo wyłączenia przełącznika sieciowego urządzenia elementy elektryczne mogą 
nadal być pod napięciem.

	► Uszkodzone lub nieprawidłowo działające elementy należy wymieniać wyłącznie na oryginalne części 
zamienne firmy WOLF.

	► Nie wolno usuwać, mostkować ani wyłączać żadnych urządzeń zabezpieczających oraz 
nadzorujących.

	► Z urządzenia można korzystać tylko w przypadku stwierdzenia jego nienagannego stanu 
technicznego.

	► Należy bezzwłocznie usunąć wszelkie usterki lub uszkodzenia, które mogą mieć wpływ na 
bezpieczeństwo.

	► W przypadku ustawienia temperatury wody użytkowej powyżej 60°C konieczne jest zainstalowanie 
mieszacza termostatycznego.

	► Przewody zasilania 230 V oraz przewody magistrali eBUS należy umieścić niezależnie i w 
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odpowiedniej odległości od siebie.

2.4	 Ogólne wskazówki bezpieczeństwa

NIEBEZPIECZEŃSTWO
Napięcie elektryczne!
Porażenie prądem może skutkować śmiercią.

	► Wykonanie prac elektrycznych zlecać wykwalifikowanemu instalatorowi.

OSTRZEŻENIE
Gorąca woda!
Oparzenia dłoni gorącą wodą.

	► Przed rozpoczęciem pracy przy częściach z gromadzącą się wodą schłodzić urządzenie 
grzewcze do temperatury poniżej 40°C.

	► Nosić rękawice ochronne.

OSTRZEŻENIE
Wysokie temperatury!
Oparzenia dłoni z powodu gorących części.

	► Przed pracami przy otwartym urządzeniu grzewczym: schłodzić urządzenie grzewcze do 
temperatury poniżej 40°C.

	► Nosić rękawice ochronne.

OSTRZEŻENIE
Nadciśnienie po stronie wody!
Obrażenia ciała z powodu wysokiego nadciśnienia w urządzeniu grzewczym, naczyniach 
przeponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.

	► Zamknąć wszystkie zawory.
	► W razie potrzeby opróżnić urządzenie grzewcze.
	► Nosić rękawice ochronne.

2.5	 Przekazanie użytkownikowi urządzenia
	► Niniejszą instrukcję oraz dokumenty uzupełniające należy przekazać użytkownikowi urządzenia.

	► Poinstruować użytkownika urządzenia na temat obsługi instalacji grzewczej.

	► Poinformować użytkownika urządzenia o poniższych zasadach:
	– Przeprowadzanie corocznych przeglądów i konserwacji powierzać wyłącznie fachowcowi.
	– Polecić zawarcie umowy o przeglądach i konserwacji z serwisantem.
	– Przeprowadzanie prac z zakresu utrzymania ruchu powierzać wyłącznie fachowcowi.
	– Stosować wyłącznie oryginalne części zamienne firmy WOLF.
	– Nie wprowadzać zmian technicznych urządzeń grzewczych lub części związanych z techniką 

regulacji.
	– Niniejszą instrukcję oraz uzupełniające dokumenty trzymać uporządkowane we właściwym miejscu 

dostępnym w dowolnym momencie.

Zgodnie z federalną ustawą o ochronie przed emisjami i rozporządzeniem w sprawie oszczędnego 
gospodarowania energią użytkownik urządzenia jest zobowiązany do zagwarantowania bezpiecznej, 
przyjaznej środowisku oraz ekonomicznej eksploatacji instalacji grzewczej.

	► Poinformować o tym użytkownika urządzenia.
	► Poinformować użytkownika urządzenia o istnieniu instrukcji obsługi.

2.6	 Deklaracja zgodności

Produkt ten jest zgodny z dyrektywami europejskimi i wymaganiami krajowymi.
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3	 Informacje ogólne

3.1	 Opis urządzenia
Moduły interfejsu Link home i Link pro umożliwiają zdalny dostęp do urządzeń sterowania WOLF 
w celu wizualizacji stanów lub wartości pomiarowych oraz zmiany parametrów. za pośrednictwem 
zabezpieczonego łącza internetowego. Moduł WOLF Link home jest przeznaczony do montażu w 
urządzeniu, moduł WOLF Link pro jest montowany na ścianie.
Oba moduły interfejsu można podłączyć do dostępnej sieci za pomocą kabla sieciowego (LAN) lub 
bezprzewodowo (WLAN).
Obsługa odbywa się za pomocą aplikacji WOLF Smartset (na urządzenia z systemem iOS i Android), 
niezależnie od platformy za pośrednictwem portalu WOLF (konieczny dostęp do Internetu) albo na 
komputerze z systemem operacyjnym Windows za pomocą aplikacji „WOLF Smartset”.

WSKAZÓWKA
Dostęp wielokrotny
Maksymalnie jeden użytkownik może uzyskać dostęp do systemu w danym momencie.

3.2	 System sterowania WOLF WRS-2

ISM8

WWW
ISM7i /
LINK HOME

ISM7e /
LINK PRO

DSL-ROUTER

WOLF 
PORTALSERVER

OPEN SOURCE COMMUNITY PROJECT
WWW.IOBROKER.NET

LAN/WLAN
128 BIT SECURITY 
ENCRYPTION

SYSTEM
INTERFACE
APP

HOSTED IN 
      GERMANY

LONWORKS

Moduł kaskado-
wy KM-2 Moduł pompy solarnej 

SM2-2

Moduł ob-
sługowy 
BM-2

Urządzenie grzewcze

Centrala wenty-
lacyjno-rekupe-
racyjna CWL

Centrala wentylacyjna Centrala BHKW

Aplikacja/portal 
Smartset

Zespoły pompowe z mo-
dułem mieszacza MM-2 i 
modułem solarnym BM-2

Rys. 3.1	 System sterowania WOLF WRS-2



Informacje ogólne

3066090_202007	 WOLF GmbH | 07

WOLF Link 
home

WOLF Link 
pro

Gazowy kocioł kondensacyjny CGB-2, CGW-2, CGS-2
Olejowy kocioł kondensacyjny TOB, COB-2
Gazowy kocioł kondensacyjny MGK-2
Powietrzno-wodna pompa ciepła typu Split BWL-1S, CHA
Olejowy kocioł kondensacyjny COB
Gazowy kocioł kondensacyjny MGK
Gazowe kotły kondensacyjne CGB, CGW, CGS, FGB
Gazowe urządzenia grzewcze CGG-2, CGU-2, CGG-3
Układy sterowania kotłem R2, R3, R21
Pompy ciepła typu Monoblock BWW-1, BWL-1, BWS-1
Moduł mieszacza MM, MM-2
Moduł kaskadowy KM, KM-2
Moduły solarne SM1, SM1-2, SM-2, SM2-2
System komfortowej wentylacji pomieszczeń mieszkalnych CWL 
Excellent
Klimatyzatory KG Top, CKL Pool*
Centrale wentylacyjne CKL, CFL, CRL*
Elektrociepłownie blokowe

	 Możliwe w połączeniu z urządzeniem grzewczym kompatybilnym z WOLF Link home, pełen zakres 
funkcji tylko w wypadku urządzeń posiadających aktualny standard oprogramowania.

*	 Wymagany interfejs Modbus w urządzeniu, nie można przedstawić tu specjalnych wersji 
oprogramowania.

Tab. 3.1	 System sterowania WOLF WRS-2

3.3	 Zakres dostawy WOLF Link home
Sprawdź zakres dostawy na podstawie poniższej listy:

	– Moduł interfejsu WOLF Link home

	– Instrukcja montażu i obsługi

	– Kabel połączeniowy

	– Kabel sieciowy

	– 3 szt. klejonych mocowań przewodów

	– Dodatkowa naklejka do naklejenia na obudowę

3.4	 Zakres dostawy WOLF Link pro
Sprawdź zakres dostawy na podstawie poniższej listy:

	– Moduł interfejsu WOLF Link pro

	– Instrukcja montażu i obsługi

	– Kabel sieciowy

	– Zasilacz sieciowy USB i kabel do zasilania elektrycznego

	– Kabel przyłączeniowy magistrali eBus

	– 3 przepusty kablowe

	– Dodatkowa naklejka
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3.5	 Przegląd modułu interfejsu WOLF Link home / WOLF Link pro

WOLF Link home WOLF Link pro

Przyłącze kabla połącze-
niowego do płytki sterującej 
urządzenia

Tabliczka znamionowa z 
numerem seryjnym, hasłem 
i nazwą sieci

Gniazdo RJ45 do podłącze-
nia kabla sieciowego

Przycisk

Diody LED

Otwór do mocowania ścien-
nego

Otwór do mocowania ścien-
nego

Diody LED

Przyłącze magistrali eBus

Zasilanie elektryczne za po-
mocą zasilacza sieciowego

Zasilanie elektryczne za 
pomocą zacisków

Przycisk

Rys. 3.2	 Przegląd modułu interfejsu WOLF Link home / WOLF Link pro

3.6	 Funkcje przycisku
Kiedy przycisk jest naciśnięty, diody LED zaczynają się świecić. W zależności od wybranej funkcji puść 
przycisk, gdy zaświeci się odpowiednia dioda LED.

Funkcja Czas przytrzymania przycisku Wskaźnik LED
Uruchamianie punktu dostępu (AP) krótko < 1 s brak

Uruchamianie WPS ≥ 3 s i < 5 s Świeci się zielona i żółta dioda 
LED

Ustawienie fabryczne 
- przywrócić > 10 s wszystkie diody LED

Tab. 3.2	 Funkcje przycisku

Pozostałe funkcje przycisku są opisane w często zadawanych pytaniach.

3.7	 Znaczenie diod LED
Interfejs LED Sterowanie Znaczenie

Portal Zielona
Nie świeci Brak połączenia z portalem WOLF
Świeci Nawiązano połączenie z portalem WOLF
Miga Trwa nawiązywanie połączenia

Magistrala eBus / 
Modbus Żółta

Nie świeci Brak połączenia z magistralą eBus i Modbus

Świeci Dostępne połączenie z magistralą eBus lub 
Modbus i aktywny układ monitorowania systemu

Miga Aktywny układ pomiarowy systemu

WLAN Czerwona

Nie świeci Sieć WLAN nieaktywna
Świeci Nawiązano połączenie z ustawioną siecią WLAN
Miga Trwa nawiązywanie połączenia
Długo świeci, krótko 
gaśnie Punkt dostępu (AP) aktywny

Szybko miga WPS aktywny
Tab. 3.3	 Znaczenie diod LED
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3.8	 Dane techniczne
Nazwa

Zasilanie elektryczne

WOLF Link home: 24 V DC przez płytkę sterującą

WOLF Link pro: �5 V DC przez gniazdo micro USB i dołączony 
zasilacz sieciowy albo 24 V DC przez „zaciski 
zasilania elektrycznego”

Standard WLAN IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz, kanał od 1 do 13
LAN RJ45, 10/100 Mbit
Wymiary WOLF Link home  
(szer. × wys. × gł.) w mm 47 × 100 × 18

Wymiary WOLF Link pro  
(szer. × wys. × gł.) w mm 83 × 160 × 31

Temperatura robocza

WOLF Link home:	 0…60°C / 20-90% wzgl. wilg., bez 
kondensacji
WOLF Link pro:		 0…35°C / 20-90% wzgl. wilg., bez 
kondensacji

Warunki przechowywania 30…70°C / 0…95% wzgl. wilg., bez kondensacji
Stopień ochrony WOLF Link pro IP30
Adres MAC LAN odpowiada numerowi seryjnemu (SN)

Tab. 3.4	 Dane techniczne
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4	 Montaż / przyłącze elektryczne
NIEBEZPIECZEŃSTWO
Zagrożenie życia w przypadku nieprawidłowego wykonania instalacji!
Nieprawidłowe wykonanie instalacji elektrycznej może prowadzić do zagrożenia życia.

	► Instalacja elektryczna musi zostać wykonana przez wykwalifikowanego elektryka lub instalatora.
	► Wszystkie prace należy wykonywać, przestrzegając odpowiednich przepisów i dyrektyw.

NIEBEZPIECZEŃSTWO
Zagrożenie życia przez porażenie elektryczne!
Zaciski przyłączeniowe pozostają pod napięciem nawet po wyłączeniu zasilania sieciowego.

	► Odłącz zasilanie elektryczne urządzeń.
	► Zabezpiecz urządzenie przed niezamierzonym włączeniem napięcia zasilającego.

4.1	 Wymagania dotyczące miejsca montażu
Moduł interfejsu Link home może być zamontowany wyłącznie w specjalnie przeznaczonych do tego 
miejscach montażowych.
Moduł interfejsu WOLF Link pro może być obsługiwany wyłącznie w budynkach i poza pomieszczeniami 
wilgotnymi.

4.2	 Montaż modułu WOLF Link home
CGB-2 / CHA / CGW-2 / CGS-2 i BWL-1S MGK-2 TOB / COB-2
	► Wyłącz urządzenie oraz współpracujące z nim podzespoły.
	► Odłącz zasilanie (bezpiecznik lub wyłącznik awaryjny).

Tylko w wersji LAN! 
Wskazówki montażowe dla wersji 
WLAN na stronie:  
www.wolf-smartset.com/faq

	► Otwórz dolną część przedniej obudowy. 	► Aby otworzyć elektryczną 
skrzynkę przyłączeniową, 
odblokuj i zdejmij pokrywę.

	► Otwórz pokrywę gniazda montażowego z 
tyłu panelu sterowania.

	► Otwieranie pokrywy sterowania. 	► Otwieranie pokrywy 
elektrycznej skrzynki 
przyłączeniowej.

HCM-2

	► Podłącz znajdujący się w gnieździe 
montażowym kabel połączeniowy do 
modułu WOLF Link home.

	► Dostarczony kabel połączeniowy podłącz do płytki sterującej i 
modułu WOLF Link home.



Montaż / przyłącze elektryczne

3066090_202007	 WOLF GmbH | 11

CGB-2 / CHA / CGW-2 / CGS-2 i BWL-1S MGK-2 TOB / COB-2

WOLF Link 
home

WOLF Link 
home

	► Zamocuj moduł WOLF Link home w 
odpowiednim gnieździe.

	► Zamocuj moduł WOLF Link home 
w odpowiednim gnieździe.

	► Zamocuj moduł 
WOLF Link home w 
odpowiednim gnieździe.

H
C

M
-2

	► W przypadku połączenia sieciowego za pomocą kabla sieciowego (LAN) podłącz go do gniazda RJ45 modułu 
WOLF Link home.

	► Włącz urządzenie oraz współpracujące z nim podzespoły.
	► Teraz można uruchomić moduł WOLF Link home (patrz rozdział Uruchamianie z tylnej strony).
	► Na koniec załóż pokrywy w odwrotnej kolejności.
	► Na koniec załóż pokrywy w odwrotnej kolejności.
	► Umieść dodatkową naklejkę na obudowie urządzenia grzewczego, aby dane techniczne były dostępne bez 
otwierania urządzenia.

4.3	 Montaż WOLF Link pro

10 cm

10 cm
Do użytkowania stacjonarnego zamocuj moduł interfejsu WOLF Link pro 
na ścianie przy pomocy dwóch kołków rozporowych M6 /S6 i np. dwóch 
blachowkrętów 2,9 x 32 /38 mm, przeprowadzając je przez przewidziane do 
tego oczka (numeracja 3.5).

W przypadku podłączenia modułu WOLF Link pro do sieci domowej za 
pośrednictwem sieci WLAN umieść moduł WOLF Link pro w miejscu o 
dobrym odbiorze sygnału WLAN i nie umieszczaj na przedstawionym 
obszarze żadnych metalowych przedmiotów (np. przewodów czy kabli).

	► Wyłącz urządzenie oraz współpracujące z nim podzespoły.
	► Odłącz zasilanie (bezpiecznik lub wyłącznik awaryjny).
	► Otwórz moduł WOLF Link pro, wykręcając śrubę i podnosząc w tym miejscu pokrywę.
	► Ostrożnie przygotuj odpowiednim narzędziem (np. spiczastymi kleszczami) potrzebne przepusty 
kablowe.

WSKAZÓWKA
Ponieważ zasilacz USB służy także jako separator, musi on być łatwo dostępny i łatwy do wyjęcia.
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LAN (opcja)

eBus (WRS) (opcja)

USB (zasilanie elektryczne)

Modbus GND
Modbus B
Modbus A
+24 V DC

A B GND

+
brązowy

-
niebieski

+24 V DC

Przyłącze systemu 
zasilania WOLF A B COM

Przyłącze modułu 
klimatyzacyjno-
wentylacyjnego KLM-XL

-
(B)

GND+
(A)

A B GND
Przyłącze modułu 
klimatyzacyjno-
wentylacyjnego KLM-L

A BGND
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5	 Wycofanie z eksploatacji/recykling i utylizacja

5.1	 Wycofanie z eksploatacji

	► Wycofanie modułu interfejsu z eksploatacji należy wykonać w sposób odwrotny do opisanego sposobu 
montażu.

	► Przeprowadź utylizację modułu interfejsu zgodnie z odpowiednimi przepisami.

5.2	 Recykling i utylizacja

Nigdy nie wyrzucać z odpadami gospodarstwa domowego!

	► Następujące komponenty należy zgodnie z przepisami dotyczącymi ochrony środowiska naturalnego 
przekazać do odpowiednich punktów zbiórki odpadów celem utylizacji i ponownego ich wykorzystania 
w sposób nieszkodliwy dla środowiska:

	– Stare urządzenie
	– Elementy eksploatacyjne
	– Uszkodzone części
	– Elektroodpady
	– Niebezpieczne dla środowiska naturalnego ciecze i oleje

Ochrona środowiska oznacza tutaj podział odpadów według grup materiałów w celu możliwie 
maksymalnego odzysku materiałów podstawowych przy możliwie minimalnym zanieczyszczeniu 
środowiska.

	► Kartonowe opakowania, tworzywa sztuczne przystosowane do recyklingu oraz materiały wypełniające 
z tworzywa sztucznego należy utylizować z zastosowaniem odpowiednich systemów recyklingu lub 
przekazać do punktu skupu surowców wtórnych.

	► Przestrzegać obowiązujących przepisów krajowych lub lokalnych.
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6	 Uruchomienie

6.1	 Przyłączenie przez LAN

https://www.wol-
f-smartset.com/ 
lan_de

Filmy dotyczące uru-
chomienia znajdują 
się pod linkiem

1.	 Montaż WOLF Link (patrz „4.2 Montage WOLF Link home“ auf Seite 10)
2.	 Połączyć moduł WOLF Link i urządzenie WOLF przy pomocy kabla przyłączeniowego 

magistrali eBus 
3.	 Połączyć moduł WOLF Link i ruter przy pomocy kabla sieciowego
4.	 Doprowadzić zasilanie do modułu WOLF Link (włącznik zasilania / zasilanie zewnętrzne)
5.	 Po ok. 1 minucie żółta dioda LED świeci światłem ciągłym i można nawiązać połączenie 

za pośrednictwem sieci domowej
6.	 Pobrać aplikację Smartset (kod QR patrz poniżej)
7.	 Otworzyć aplikację Smartset
8.	 Na ekranie startowym otworzyć menu na górze po lewej stronie
9.	 Włączyć asystenta uruchamiania i postępować zgodnie ze wskazówkami
(UWAGA: Smartfon musi być w tej samej sieci co moduł WOLF Link. Jeżeli jesteś już 
zalogowany poprzez konto użytkownika, musisz się wylogować przez „Ustawienia profilu” by 
móc korzystać z asystenta uruchamiania.

6.2	 Przyłączenie przez WLAN

https://www.wolf-
-smartset.com/
wlan_de

Filmy dotyczące uru-
chomienia znajdują 
się pod linkiem

1.	 Montaż WOLF Link (patrz „4.2 Montage WOLF Link home“ auf Seite 10)
2.	 Połączyć moduł WOLF Link i urządzenie WOLF przy pomocy kabla przyłączeniowego 

magistrali eBus
3.	 UWAGA! Odłączyć ewentualny kabel sieciowy
4.	 Doprowadzić zasilanie do modułu WOLF Link (włącznik zasilania / zasilanie zewnętrzne)
5.	 Aktywować funkcję WPS na ruterze
6.	 UWAGA! W ciągu 30 sekund nacisnąć przycisk na module WOLF Link i przytrzymać 

przez 3-5 sekund (Puścić, gdy tylko zaświecą się żółte i zielone diody LED)
7.	 Czerwona dioda LED zaczyna szybko migać – gdy tylko czerwona dioda LED zapali się 

światłem ciągłym, oznacza to udaną próbę połączenia
8.	 Po ok. 1 minucie żółta dioda LED świeci światłem ciągłym i można nawiązać połączenie 

za pośrednictwem sieci domowej
9.	 Pobrać aplikację Smartset
10.	Otworzyć aplikację Smartset
11.	Na ekranie startowym otworzyć menu na górze po lewej stronie
12.	Włączyć asystenta uruchamiania i postępować zgodnie ze wskazówkami
(UWAGA: Smartfon musi być w tej samej sieci co moduł WOLF Link. Jeżeli jesteś już 
zalogowany poprzez konto użytkownika, musisz się wylogować przez „Ustawienia profilu” by 
móc korzystać z asystenta uruchamiania.

6.3	 Alternatywne możliwości włączenia
Alternatywne możliwości włączenia w sieć lokalną znajdują się na stronie www.wolf-smartset.com/faq

6.4	 Włączenie w Smarthome
Instrukcja włączania modułu WOLF Link w system Smarthome znajduje się na stronie
www.wolf-smartset.com/smarthome_de

6.5	 Kody QR do pobrania aplikacji
Kod QR – aplikacja iOS Kod QR – system Anroid

www.wolf-smartset.com/faq
https://www.wolf-smartset.com/smarthome_de
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7	 Deklaracja zgodności UE

Wystawił: WOLF GmbH
Adres: Industriestraße 1, D-84048 Mainburg

Produkt: Moduł interfejsu WOLF Link home / WOLF Link pro 

Nr mat. 2746365; 2746366

Wyżej wymienione produkty są zgodne z wymaganiami następujących dokumentów:  

EN 55032:2015
EN 55035:2017
EN 301 489-1 V1.9.2
EN 301 489-17 V3.1.1
EN 300 328 V2.2.1
EN 62311:2008
EN 62368-1:2014 + AC:2015
EN 50581:2012

Zgodnie z zaleceniami następujących dyrektyw:

2011/65/UE (dyrektywa RoHS)
2014/53/EU (RED)

produkty mają następujące oznaczenie:

Mainburg, dnia 20.01.2020

Gerdewan Jacobs
Dyrektor ds. technicznych

Jörn Friedrichs
Kierownik działu projektowania
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